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_LEKTORZY JEZYKA
POLSKIEGO -
WITAJCIE W AIMATY!

CZYLI, DOWIEDZMY SIE, KIM SA NASI NIESTRWOZENI

W BOJU ,NOSICIELE JEZYKA POLSKIEGO” NA UCZELNIACH WYZSZYCH W
KAZACHSTANIE...

PRZYJEZDZAJA Z DWUDZIESTOKILOGRAMOWA WALIZKA, MIESZKAJA

W PRZYDZIELONYCH IM AKADEMIKACH LUB WYNAJETYCH POKOIKACH,
GDZIES NA KONCU MIASTA. BORYKAJA SIE Z BARIERA JEZYKOWA,
PRZYWYKAJA DO MIEJSCOWYCH OBYCZAJOW. KOCHAJA SWOJA PRACE
NA TYLE, BY POZOSTAWIC DOM | RODZINE TAM, DALEKO W POLSCE,

BY UCZYC OJCZYSTEGO JEZYKA. KIM SA NASI LEKTORZY? AGATA
RUDZINSKA - OBECNA LEKTORKA JEZYKA POLSKIEGO JAKO OBCEGO NA
UNIWERSYTECIE STOSUNKOW MIEDZYNARODOWYCH | JEZYKOW OBCYCH
IM. ABLAJHANA W ALMATY, WYJAWIA KILKA SEKRETOW Z ZYCIA POLSKIEJ
WYKLADOWCZYNI ZA GRANICA...

- Skqd taka decyzja, ze akurat zostatas lektorkq jezy-
ka polskiego jako obcego na Wschodzie? Od poczqtku
chciafas niq zostac, czy to wynik jakiegos splotu zwy-
ktych lub niezwykfych okolicznosci...?

- W Polsce pracowatam jako lektorka jezyka polskie-
go, ale szczerze méwiac nie miatam zamiaru wyjez-
dzac za granice. Dopiero, gdy dostatam wiadomos¢, ze
w Kazachstanie pilnie poszukuja lektora, pomyslatam:
Dlaczego nie...?. Decyzje o przyjezdzie tutaj podjetam
w zasadzie z dnia na dzien.

- Mozesz powiedziec, jak to wyglgda od kuchni? Co
nalezy zrobic, zeby zostac lektorem delegowanym przez
Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego do innego
kraju?

- Przede wszystkim trzeba mie¢ odpowiednie
wyksztatcenie. W moim przypadku czynnikiem decy-
dujacym byto ukoriczenie Podyplomowych Studiéw
Kwalifikacyjnych Nauczania Kultury Polskiej i Jezyka
Polskiego. Nalezy tez ztozy¢ podanie do Ministerstwa,
wzigc¢ udziat w rekrutacji, zda¢ egzamin i mozna jechac.

- Czy to Twoje pierwsze doswiadczenie w nauczaniu
obcokrajowcow, czy wezesniej miatas juz z tym do czy-
nienia?

- W Polce uczytam studentéw z programu Erasmus,
ktdrzy przyjezdzali studiowa¢ na Politechnice Slaskiej
w Gliwicach. Podczas studiéw odbywatam tez prakty-
ki, m.in. ze studentami z Kazachstanu.

- Afmaty - to wiasnie to miejsce, do ktérego chciatas
przyjechac?

- W moim przypadku, to bardziej splot pewnych oko-
licznosci niz swiadomy wybér miejsca, akurat tutaj byto
zapotrzebowanie na lektora, wiec zdecydowatam sie
przyjechac. Ale bardzo sie ciesze, ze tu trafitam.

CURRICULUM VITAE

Imie i nazwisko: AGATA RUDZINSKA.

Wyksztatcenie: wyzsze, Uniwersytet Slaski w Kato-
wicach; kierunek —kulturoznawstwo; specjalnosc - fil-
moznawstwo

- podyplomowe studia kwalifikacyjne nauczania
kultury polskiej i jezyka polskiego jako obcego, Uni-
wersytet Slaski w Katowicach.

Jezyki obce: angielski, niedtugo mam nadzieje, ze
rosyjski.

Zainteresowania: film, teatr, literatura, podréze. ..

- Wyruszytas z Polski, wylgdowatas w Kazachstanie, w
pofudniowej stolicy. Jakie byly pierwsze wrazenia...?

- Na samym poczatku przerazita mnie wielkos¢ tego
miasta. Ale ludzie, ktorych spotkatam na swojej drodze,
byli bardzo zyczliwi, co znacznie ufatwito mi poczatki.
Bardzo zaskoczyty mnie niezwykle ciepte reakcje tak-
sowkarzy, ludzi w sklepach na informacje, ze jestem z
Polski. Wszyscy méwili mi o popularnym tutaj filmie z
Barbara Brylska! No i oczywiscie wszyscy znaja Anne
German. Miasto i mieszkaricy bardzo mito mnie przywi-
tali. Zachwycit mnie tez widok gér otaczajacych Atmaty.
Przed przyjazdem tutaj, ogladatam zdjecia w Internecie,
ale ,na zywo" robi to naprawde niesamowite wrazenie.

- Jakie jest wiasciwie zainteresowanie jezykiem pol-
skim? llu masz obecnie studentow?

- Studia na Uniwersytecie, na ktérym pracuje, trwa-
ja 4 lata. W sumie na wszystkich kursach jest ok. 30. stu-
dentéw o réznym poziomie zaawansowania.

- Wydaje mi sie, ze polski ma dos¢ silng konkurencje
wsrod chociazby, takich jezykow, jak angielski, niemiecki
czy wioski. Czy to jest tak, ze wybierajq go tylko studen-
cio polskich korzeniach? Co wlasciwie motywuje studen-
téw do nauki polskiego?

- Wséréd moich studentéw nie ma nikogo z polskim
pochodzeniem. Wiem tez, ze przed rozpoczeciem stu-
diéw niewiele wiedzieli o Polsce. W wigkszosci przy-
padkoéw, na taka decyzje chyba najwiekszy wplyw mia-
ty wolne miejsca na danym kierunku. Za to po rozpo-
czeciu nauki widaé ogromna fascynacje nasza ojczyzng
i kultura. To bardzo cieszy.

- Jakie perspektywy na przysztos¢ majq absolwen-
ci ze znajomosciq polskiego? Majq szanse na uzyskanie
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Budynek Uniwersytetu Stosunkéw Miedzynarodowych i
Jezykdéw Obcych im. Abtaj Hana w Atmaty
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dobrej pracy? Czy raczej przygoda z polskim koriczy sie
wraz ze zdobyciem dyplomu?

- Przede wszystkim majg mozliwos¢ wyjazdu do Pol-
ski na studia magisterskie! W tym roku tylko czes¢ przy-
sztych absolwentéw ma takie plany, ale wiem, ze w przy-
sztym roku na studia magisterskie do Polski chce sie
wybrac cata grupa. Styszatam tez o absolwentach, ktorzy
mieszkaja w Polsce i pracuja w firmach eksportowych.

- Polska i Kazachstan - to dwa odmienne kraje o réz-
nych kulturach, tradycjach obyczajach i religiach. Wyda-
Jjemisie, Ze uczenie polskiego tu, to jakby fgczenie dwoch
odmiennych swiatéw? Czy miatas jakies zabawne lub
trudne sytuacje, ktore wynikaly wlasnie z tej odmienno-
sci kulturowej?

- Jezeli chodzi o studentdw, to chyba nic takiego sie
nie zdarzyto. By¢ moze wynika to z tego, ze wiekszosc¢
z nich byta w Polsce i poznata juz tamtejsze realia. Nato-
miast jezeli chodzi o kontakty poza praca, to na poczat-
ku zaskakiwata mnie otwartosc i bezposrednios¢ Kaza-
chéw, ale juz sie przyzwyczaitam i niewiele mnie dziwi.

Do trudnych sytuacji mozna zaliczy¢ te zwigzane z
bariera jezykowa, ale to wynika jedynie z mojej niezna-
jomosci jezyka rosyjskiego. Staram sie to nadrobic i wie-
rze, ze niedtugo sie to zmieni.

- Jak wyglgda kwestia wymiany miedzyuczelnianej?
Czy ona istnieje i studenci z niej korzystajq? Jesli tak, to z
jakimiuniwersytetamiw Polsce i na jaki okres? Czy wigze
sie ona z jakimikolwiek kosztami?

- Studenci z naszego Uniwersytetu corocznie, od
paru lat jezdza na jeden semestr do Katowic, gdzie
odbywaja staz na Uniwersytecie Slaskim. Mozna sta-
rac sie o stypendium, przyznawane przez Biuro Uzna-
walnosci Wyksztatcenia. Wtedy studenci ponoszg tylko
koszty biletu i ubezpieczenia.

- Wielu studentéw skorzystato z takiej wymiany?

- Tak, od kilku lat studenci drugiego roku wyjezdzajg
na semestr letni do Polski.

- Polska i Kazachstan to bardzo otwarte na miodych
ludzi kraje. Czy studenci w Atmaty majq okazje sie o tym
przekonac? Biorg udziat w jakichs oferowanych przez
Polske programach, dodatkowych kursach letnich?
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- Tak, po ukonczeniu pierwszego roku studiow czesc
studentédw uczestniczy w letnich szkotach jezyka pol-
skiego.

- Pamietam, jak w maju zeszlego roku studenci bardzo
aktywnie uczestniczyli w konkursie recytatorskim wierszy
Wistawy Szymborskiej. Styszatam ich réwniez, jak Spiewa-
li polskie piosenki, tariczyli. Chyba sq catkiem nieZle zain-
teresowani tego typu imprezami? Duzo ich organizujesz?

- Jestem tutaj dopiero od paru miesiecy, wiec jeszcze
nie miatam wielu takich okazji. Ale wiem od innych lek-
tordéw, ze studenci chetnie angazuja sie w takie wyda-
rzenia. Bardzo chetnie uczestniczyli w festiwalu filmu
polskiego, ktory odbywat sie w listopadzie ubiegtego
roku. Miatam tez przyjemnos¢ zorganizowac spotka-
nie swigteczne, podczas ktorego odwiedzit nas nawet
Swiety Mikotaj! W Thusty Czwartek na zajecia przyniesli
takocie, ktére wspdlnie podjadalismy.

- Do korica semestru, co prawda jeszcze daleko, ale
szkoda byloby stracic takq fajnq lektorke, jak Ty? Spo-
tkamy sie w nastepnym roku uniwersyteckim? Czy moze
pojawity sie inne plany...?

- Mysle, ze spotkamy sie w Atmaty. ..

- Zycze Tobie i Twoim studentom, by o lektoracie byto
tak gtosno, zeby jeszcze nie jednq strone naszego Kurie-
ra zapefnié... Dziekuje za poswiecony czas i wywiad.
Pozdrawiam wszystkich Studentow!!! Liczymy na Waszq
wspdfpracell! o

Z lektorkq jezyka polskiego jako obcego
Agatq Rudziriskq
wywiad przeprowadzita Agnieszka Braciszewska.
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